
БУМ!

Здание начало сильно трястись, так что некоторые из мусорных баков, стоявших рядом с ними,
начали раскачиваться, один из них упал набок.

Нацу огляделся: "Что это было?"

"Это, должно быть, Наруто, - догадался Грей. - Думаю, ему не нужна наша помощь в борьбе с
Эригором".

"Как бы то ни было, я все равно собираюсь найти Наруто, ни за что на свете я не позволю,
чтобы что-то случилось с моими друзьями".

Несколько человек из Конохи грустно улыбнулись на это. Наруто действительно вписывался в
этих Волшебников Хвоста Феи.

"Я согласен", - согласился Грей, подняв глаза и увидев, что там коридор заканчивался двумя
путями: "Давайте разделимся".

Произошел еще один взрыв, и на этот раз несколько плиток с потолка начали падать. Нацу и
Грей повернулись друг к другу и кивнули.

"Давайте приступим к этому". Они оба разошлись по разным коридорам и начали искать
Наруто.

Комната была заполнена дымом и обломками, многочисленные повреждения, нанесенные
Наруто и Эригором во время их боя, превратили одну из комнат вокзала в нечто неузнаваемое.

"Немного перебор, но, как я уже сказал, учитывая ситуацию, я могу согласиться уничтожить
любое препятствие, чтобы остановить темных волшебников". - сказал Макаров, поморщившись
при виде повреждений.

К сожалению, при всем нанесенном ущербе Эригора нигде в комнате не было. Оставив Наруто
одного, стоящего с порезом на бронежилете, который он носил, на котором также
прослеживалась его кровь.

"Ублюдок получил счастливый удар". Наруто хмыкнул, оглядываясь вокруг: "Надеюсь, этот
последний удар останется с ним..."

Читатели снова забеспокоились, увидев еще одну травму Наруто. Однако они знали, что вряд
ли у Эригора все было хорошо после последней атаки Наруто.



Затем Наруто сосредоточил немного чакры в своей руке и использует свою сенсорную
способность, которой он научился за годы своего призыва…

Чувствуя энергию всех, кто был на станции и за ее пределами, он почувствовал большую толпу,
скорее всего, жителей этого города, которые задавались вопросом, что происходит. Затем были
десятки тел военных, которые были тяжело ранены, но были доставлены в безопасное место
проводниками.

"Впечатляющие навыки восприятия. Он действительно мог бы стать прекрасным Охотником -
по крайней мере, мудрым навыком." Джирайя упомянул, что получил кивок от Хокаге, когда
обдумывал мысль о том, чтобы он поучился у нескольких охотников Конохи, если не вступит в
ряды на некоторое время.

Затем были более неотложные дела.

"Давай, дай мне посмотреть".

Грей был не так далеко от того места, откуда он был родом, и в настоящее время он сражается
один на один с парнями из Айзенвальда.

Нацу бежал по коридорам, пытаясь найти его, не замечая, что за ним издалека следует один из
парней Айзенвальда.

Хэппи и новенькая Люси тоже бежали по коридорам, но, скорее всего, пытались поймать
убегавшего пухлого члена Айзенвальда.

А Эрза была за пределами станции, делая все возможное, чтобы эвакуировать весь город. Если
Повезет.

Ему не нужно было беспокоиться о своих товарищах по гильдии, в то время как у гильдии
Айзенвальда теперь действительно не было проблем с убийством людей, они даже не смогут
нанести сильный удар по Нацу или Грею из-за того, что они сильнее, чем они есть. Давайте
попробуем бросить вызов Эрзе, которая в принципе неуязвима для их уровня, Хэппи и Люси
были бы в порядке из-за их собственной ситуации, но это не было его самой большой
проблемой. Прямо сейчас ему нужно было знать;

"Он очень верит в нас". - удивленно спросила Люси. Хотя было ясно, что большая часть его
веры была в Эрзу, Нацу и Грея, он, казалось, думал, что она может позаботиться о себе в своей
ситуации, и это заставило ее слегка улыбнуться вместе со своей командой.

Где Эригор?

Затем он открыл глаза и почувствовал огромный магический источник, окружающий станцию,



и он исходил извне станции.

"Хм, теперь я понимаю". Наруто вытирает немного крови со своей раны большим пальцем и
заявляет, что делает серию знаков рукой.

"Твой план довольно предсказуем, Эригор. Я должен был догадаться, что это не было твоей
главной целью." Он поднимает руку в воздух и собирается сделать еще один призыв.

"О, впечатляет для обеих сторон, отвлекаться, атакуя населенный пункт, одновременно атакуя
главную цель, даже если правительство или гильдии знают, что гражданские лица не являются
главной целью, они должны отвлекать ресурсы для их защиты. Между тем, с момента
использования своей способности к восприятию Наруто, похоже, понял суть ситуации". сказал
Асума.

"Лучше предупреди остальных...Вызывающее Дзюцу.
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